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Kúpna zmluva 

Číslo zmluvy kupujúceho: VTSÚ-12-129/2023 

Číslo zmluvy predávajúceho: MZ230091 

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a zák.  č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“). 
(ďalej „zmluva“) 

Článok 1.  
Zmluvné strany 

Kupujúci:    
Názov organizácie:  Vojenský technický a skúšobný ústav Záhorie, rozpočtová organizácia 

Ministerstva obrany Slovenskej republiky 
Sídlo organizácie:               905 24 Senica 
IČO:                         00800902 
DIČ:                         2020656715 
IČ DPH:                                   nie je platiteľom DPH  
Banka:                                 Štátna pokladnica 
IBAN:                              SK18 8180 0000 0070 0027 3641 
Zastúpenie: Ing. Karol Morávek, PhD., riaditeľ VTSÚ (zainteresovaná osoba - § 

23 ods. 3 ZVO),  
Kontaktná osoba:                Ing. Róbert Poláček, vedúci skupiny materiálneho zabezpečenia 

(zainteresovaná osoba - § 23 ods. 3 ZVO) 
Tel.:              +421/034 6970 258 
Mobil:    +421/ 0911 125 953   
e-mail.:                                polacekr@vtsu.sk    
web. stránka                           http://www.vtsu.sk 
 (ďalej len „kupujúci“) 
 

a 
Predávajúci: (v prípade skupiny predávajúcich, uviesť za všetkých členov skupiny predávajúcich)   
Názov:  HYCA s.r.o.  
Sídlo:  Viničnianska cesta 9, 902 01 Pezinok 
Zastúpený:  Ing. Pavol Cagáň, konateľ 
 Ing. Viktor Jurák, konateľ 
 Ing. Pavol Cagáň, konateľ 
IČO:  35900008 
DIČ: 2021878595 
IČ DPH:  SK2021878595 
Bankové spojenie:  Všeobecná úverová banka, a.s.    SWIFT: SUBASKBX  
Číslo účtu: 3869147651         IBAN:SK18 0200 0000 0038 6914 7651  
tel.: +421 / 0915 726 079 
e-mail zodpovednej kontaktnej osoby: hyca@hyca.sk   
e-mail zástupcu zodpovednej kontaktnej osoby: roland.lauko@hyca.sk  
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd. Sro, vložka č. 33119/B  
(ďalej len „predávajúci“) 

Vojenský technický a skúšobný ústav ZÁHORIE 
 

mailto:polacekr@vtsu.sk
http://www.vtsu.sk/
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Preambula 
 

1. Východiskovým podkladom na uzatvorenie tejto zmluvy č. VTSÚ- 12-129/2023 (č.: 
MZ230091) (ďalej „zmluva“), ktorou sa realizuje predmet zákazky: „ŠPECIÁLNE TERÉNNE 
HASIČSKÉ  VOZIDLO  CAS 30 6x6“, je ponuka úspešného uchádzača, predložená 
obstarávateľovi vo verejnom obstarávaní podľa podmienok a opisu predmetu zákazky 
a požiadaviek na predmet zákazky, uvedených v súťažných podkladoch. 
Verejné obstarávanie bolo realizované postupom podľa § 66 zák. č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „zákon o verejnom obstarávaní“ alebo „ZVO“); oznámenie o vyhlásení verejného 
obstarávania bolo zverejnené vo Vestníku verejného obstarávania č. 110/2023 dňa 
06.06.2023, zn.: 19556 – MST.     

2. Predmet zákazky bude financovaný z vlastných rozpočtových finančných prostriedkov 
verejného obstarávateľa pridelených prostredníctvom rozpočtovej kapitoly zo štátneho 
rozpočtu. 
 

3. Zmluva s úspešným uchádzačom nadobudne platnosť podpisom oprávnených zástupcov 
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom Úradom vlády SR www.crz.gov.sk.  
 

4. V prípade ak by došlo ku kráteniu zdrojového krytia predmetu zmluvy, verejný 
obstarávateľ/kupujúci si vyhradzuje právo odstúpiť od tejto zmluvy a to bez finančných 
nárokov všetkých strán.  
 

Článok 2  
Predmet zmluvy 

 
2.1. Predmetom zmluvy je kúpa a dodanie špeciálneho automobilu – terénne hasičské vozidlo 

CAS 30 6x6 (ďalej „vozidlo“ alebo „zariadenie“). 
 

2.2. Vozidlo bude primárne určené na likvidáciu požiarov  v dopadových plochách strelníc 
vojenského obvodu v ťažkom piesočnatom teréne s lesným porastom a nespevnenými 
plochami. Vozidlo musí byť bezpečné, s dostatočným  výkonom čerpacieho agregátu a musí 
obsahovať dostatok hasiacich látok na úspešný zásah hasičskej jednotky. 
 

2.3. Musí byť starostlivo urobený výber komponentov, napríklad vysoko výkonného naftového 
motora, automatický systém radenia rýchlostí,  pohon všetkých kolies, jednoduché 
ovládanie nadstavby, jednoduché nastupovanie do vozidla atď.  
 

2.4. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá nové zariadenie/vozidlo/predmet zmluvy. 
 

2.5. Podrobná technická špecifikácia predmetu zmluvy (požadované parametre a príslušenstvo) 
vrátane ponukovej ceny sú uvedené vo výkaze položiek v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

2.6. Súčasťou predmetu zmluvy sú služby ako: doprava predmetu zmluvy na miesto 
dodania, montáž jednotlivých technologických prvkov v mieste dodania (ak je to 

http://www.crz.gov.sk/
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potrebné) a uvedenie do prevádzky, inštalácia predmetu zmluvy, jeho odskúšanie 
a uvedenie do prevádzky, zabezpečenie základného zaškolenia zamestnancov 
kupujúceho s obsluhou, údržbou a ošetrovaním tovaru, záručný servis vykonávaný 
v mieste dodania, t.j. Areál Vojenský technický a skúšobný ústav Záhorie, rozpočtová 
organizácia Ministerstva obrany Slovenskej republiky, sídlo organizácie: 905 24 Senica. 
 

2.7. Zaškolenie kupujúcim určeného počtu zamestnancov kupujúceho v rozsahu 8 hodín na 
jedného zamestnanca. 
 

2.8. Súčasťou predmetu zmluvy je zabezpečenie technickej a poradenskej podpory v rámci 
skúšobnej prevádzky v trvaní 5 pracovných dní. Predávajúci počas skúšobnej prevádzky 
zaistí na pracovisku kupujúceho prítomnosť minimálne jedného technického pracovníka po 
dobu 3 hodín denne. Prítomný technický pracovník predávajúceho musí zaistiť okamžité 
odstránenie vzniknutých problémov počas skúšobnej prevádzky. 

  
2.9. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet tejto zmluvy ako nový, bez vád a zároveň plne v 

súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi normami ako aj technickými normami 
platnými pre predmetnú oblasť. 
 

2.10. Predávajúci sa zaväzuje dodávať náhradné diely, súčiastky prípadne časti 
vozidla/zariadenia počas záručnej doby ako nové, bez vád plne v súlade s príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi normami ako aj technickými normami platnými pre 
predmetnú oblasť. 
 

2.11. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť za riadne dodaný predmet tejto zmluvy dohodnutú kúpnu 
cenu podľa Čl. 4 tejto zmluvy.  

 
Článok 3 

Dodanie predmetu zmluvy 
 

3.1. Miestom  dodania predmetu tejto zmluvy je Areál Vojenský technický a skúšobný ústav 
Záhorie, rozpočtová organizácia Ministerstva obrany Slovenskej republiky, sídlo 
organizácie: 905 24 Senica. 

3.2. Predávajúci je povinný zorganizovať najneskôr do 10 pracovných dní po nadobudnutí 
účinnosti tejto zmluvy rokovanie s kupujúcim, na ktorom detailne prerokujú technickú 
špecifikáciu predmetu zmluvy, jeho dodania a montáž. Zo stretnutia bude vyhotovený zápis.    

3.3. Zástupcovia predávajúceho a kupujúceho vykonajú v mieste dodania technické prevzatie 
predmetu zmluvy. Predávajúci je povinný písomne oznámiť čas dodania predmetu zmluvy 
poverenému zástupcovi kupujúceho minimálne 10 dní pred termínom prevzatia. 
V opačnom prípade kupujúci nie je povinný akceptovať navrhované termíny. Písomná výzva 
na protokolárne odovzdanie a prevzatie každej časti predmetu zmluvy musí obsahovať 
nasledovné náležitosti: presné označenie predávajúceho a kupujúceho, navrhovaný deň a 
čas dodania, označenie predmetu dodania, označenie poverených osôb (bod 2.8. až 2.10. čl. 
2 tejto zmluvy), ktoré budú predávajúcim splnomocnené na dodanie predmetu zmluvy a na 
poskytnutie ďalších požadovaných služieb podľa tejto zmluvy s uvedením kontaktných 
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údajov týchto osôb. Písomná výzva na protokolárne odovzdanie a prevzatie predmetu 
zmluvy, ktorá nebude obsahovať náležitosti podľa vyššie uvedeného, sa nepovažuje za 
výzvu na protokolárne odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy.  

3.4. O uskutočnení protokolárneho technického prevzatia jednotlivých častí predmetu zmluvy 
bude spísaný protokol, v ktorom zástupcovia predávajúceho a kupujúceho potvrdia 
prevzatie predmetu zmluvy. Termín na protokolárne odovzdania a prevzatia predmetu 
zmluvy môže byť určený len v pracovný deň, v čase medzi 7.00 hod. až 14.00 hod.  

3.5. Predávajúci zabezpečí dodanie predmetu zmluvy podľa článku 2 tejto zmluvy do miesta 
dodania do 16 kalendárnych mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy. 
 

3.6. Odovzdávací/preberací protokol bude súčasťou dodania predmetu zmluvy a bude v ňom 
zaprotokolované, že predmet zmluvy podľa článku 2 je dodaný v určenom rozsahu, 
v požadovanej kvalite, podľa článku 2 zmluvy. V prípade, že nebudú jednotlivé časti 
predmetu zmluvy dodávané spolu v rovnakom čase, odovzdávací/preberací protokol bude 
súčasťou dodávky každej jednej časti predmetu zmluvy. S dodaním predmetu zmluvy bude 
dodaná technická a sprievodná dokumentácia výrobcu, konštrukčná dokumentácia, 
technické listy, návody na obsluhu, záručné listy, vyhlásenia o zhode, certifikátu pôvodu 
a ďalšie potrebné dokumenty v súlade s príslušnými právnymi predpismi.  
 

3.7. Súčasťou dodania predmetu zmluvy je aj: 
3.7.1 vykonanie komplexného vyskúšania predmetu zmluvy na základe úplnej technickej 

dokumentácie, úplnej konštrukčnej dokumentácie, úplnej dokumentácie výrobcu 
zariadenia, platných technických noriem a platných všeobecne záväzných právnych 
predpisov, 

3.7.2 vykonanie komplexného vyskúšania predmetu zmluvy za účelom preukázania plnenia 
kupujúcim požadovaných technických parametrov a funkčnosti predmetu plnenia v 
rámci procesu odovzdávania a preberania predmetu plnenia podľa tejto zmluvy a 
podľa všeobecne záväzných právnych predpisov a technických noriem; na základe 
dohody zmluvných strán sú zistenia plynúce z výsledkov komplexného vyskúšania a z 
nich vyplývajúce nároky kupujúceho podľa tejto zmluvy pre zmluvné strany záväzné, 

3.7.3 v prípade, že dôjde k prerušeniu prevádzky skúšaných zariadení z dôvodu na strane 
predávajúceho, musí byť komplexné vyskúšanie zopakované. V prípade, že dôjde k 
prerušeniu prevádzky skúšaných zariadení z dôvodov na strane kupujúceho, bude 
skúška pokračovať po opätovnom spustení prevádzky skúšaných zariadení, a to až do 
uplynutia doby komplexného vyskúšania, 

3.7.4 predávajúci vypracuje a predloží správu komplexného vyskúšania kupujúcemu na 
schválenie v lehote do 15 dní od komplexného vyskúšania, 

3.7.5 oboznámenie (zaškolenie) prevádzkového personálu kupujúceho s obsluhou, údržbou 
a ošetrovaním zariadenia a s prevádzkovými predpismi (návody na obsluhu a údržbu, 
technická dokumentácia výrobcu zariadenia, platné technické normy, prevádzkové 
predpisy) v rozsahu 

3.7.5.1 návody na obsluhu a údržbu zariadenia (vrátane detailných pracovných 
postupov), 
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3.7.5.2 bezpečnostné predpisy a požiadavky na osobné ochranné prostriedky počas 
prevádzky a údržby a vyhodnotenie rizík zariadenia, 

3.7.5.3 prevádzková technická dokumentácia výrobcu zariadenia, 

3.7.5.4 platné technické normy a platné všeobecne záväzné právne predpisy, 

3.7.5.5 praktický zácvik obsluhy na odovzdávanom zariadení, 

3.7.5.6 predávajúci sa zaväzuje písomne oznámiť kupujúcemu jednotlivé termíny 
minimálne 10 dní vopred, súčasťou oznámenia budú prevádzkové predpisy 
podľa predchádzajúcich bodov 3.7.5.1 – 3.7.5.5 v dvoch (2) vyhotoveniach v 
listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, 
*.pdf – textová časť)] na prenosovom elektronickom médiu (napr. CD/DVD), 
ak ich zhotoviteľ už skôr neodovzdal kupujúcemu. 

3.7.6 vypracovanie a odovzdanie úplnej príslušnej dokumentácie, vrátane úplnej príslušnej 
technickej sprievodnej dokumentácie týkajúcej sa predmetu plnenia a jednotlivých 
jeho súčastí, úplných dokladov o predpísaných odborných prehliadkach a skúškach, 
certifikátov, atestov zariadení a použitých materiálov a ďalších dokladov 
o prehliadkach uvedených v stanovisku k Projektovej dokumentácii, v platnej 
legislatíve a predpisoch a v platných STN, odovzdanie prevádzkových predpisov, 
návodov na obsluhu a dokumentácie údržby a náhradných dielov, všetko v šiestich 
(6) vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej 
forme [(*.doc, *.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dng, *.pdf – výkresová časť)] 
na prenosovom elektronickom médiu (napr. CD/DVD), (platí pre časti 2 až 4 a 7 až 10 
predmetu zákazky), 

3.7.7 protokolárne odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy,  
3.7.8 odstránenie vád a nedorobkov uvedených v protokole o odovzdaní a prevzatí 

predmetu zmluvy. 
 

3.8 Kupujúci je oprávnený neprevziať predmet zmluvy a odmietnuť písomné potvrdenie 
odovzdávacieho/preberacieho protokolu, pokiaľ bude predmet zmluvy vykazovať zjavné 
vady, nedorobky, poruchy a pod. alebo predmet zmluvy nebude v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi alebo nebude v súlade s požiadavkami tejto zmluvy. Kupujúci je 
povinný v odovzdávacom/preberacom protokole, ktorý predloží predávajúci, podrobne 
uviesť dôvody, pre ktoré prevzatie predmetu zmluvy odmietol.  

 
3.9 Predávajúci je povinný predložiť požadovanú dokumentáciu v slovenskom alebo českom 

jazyku alebo v pôvodnom jazyku spolu s ich úradným prekladom do štátneho jazyka. 
 
3.10 Predávajúci záväzne vyhlasuje, že predmet plnenia je po stránke technickej v 

dohodnutom okamihu jeho dodania kupujúcemu plne v súlade s požiadavkami tejto 
zmluvy, s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi ako  i technickými 
normami.  

 
3.11 Náklady vyvolané alebo spojené s nedodržaním ustanovení podľa tejto zmluvy zo strany 

predávajúceho alebo porušením povinností predávajúceho podľa tejto zmluvy znáša 
predávajúci. 
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3.12 Kupujúci je povinný zabezpečiť vstup určených zamestnancov predávajúceho do 

priestorov Vojenského technického a skúšobného ústavu Záhorie podľa tohto článku. 
 
3.13 Na účely komunikácie v technických a realizačných záležitostiach sú určené 

nasledovné kontaktné osoby: 
 

Za predávajúceho: Ing. Karol Breyer, tel.: +421/0905701754, e-mail: breyer@hyca.sk 
 
Za kupujúceho: Mgr. Ladislav Cintula, tel.:+421346970213, email: cintula@vtsu.sk  

 
Článok 4 

Kúpna cena 
 

4.1. Cena predmetu zmluvy je  stanovená podľa § 3 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách 
v znení neskorších predpisov ako cena maximálna a konečná počas platnosti zmluvy. 
Cena predmetu zmluvy v eur je nasledovná: 
 
 

 

 

 

 

 

4.2. Ak predávajúci nie je platiteľom DPH v Slovenskej republike, uvedie navrhovanú cenu 
bez DPH ako cenu celkom a na skutočnosť, že nie je platiteľom DPH v Slovenskej 
republike, je povinný upozorniť v ponuke. 

4.3. Kupujúci nie je platiteľom DPH v Slovenskej republike. Avšak podľa § 69 ods. 6 zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej „zákon 
o DPH“), pri nadobudnutí tovaru v tuzemsku z iného členského štátu je povinná platiť 
daň osoba, ktorá tovar nadobudne podľa § 11 a § 11a zákona o DPH, aplikuje sa podľa 
Smernice Rady 2006/112/ES - tzv. „reverse charge“ mechanizmus. 

4.4. Kupujúci je v postavení osoby podľa § 7 zákona o DPH, podľa ktorého: „Ak zdaniteľná 
osoba, ktorá nie je platiteľom, alebo právnická osoba, ktorá nie je zdaniteľnou osobou, 
nadobúda v tuzemsku tovar z iného členského štátu, je povinná podať daňovému úradu 
žiadosť o registráciu pre daň pred nadobudnutím tovaru, ktorým celková hodnota tovaru 
bez dane nadobudnutého z iných členských štátov dosiahne v kalendárnom roku 14 000 
eur.“  

4.5. Podľa § 11 ods. 3 zákona o DPH, predmetom dane je aj nadobudnutie nového 
dopravného prostriedku za protihodnotu v tuzemsku z iného členského štátu každou 
osobou. 

Cena v EUR bez DPH za dodanie predmetu 
zmluvy podľa výkazu položiek 427 160,00 

% DPH 20% 

výška DPH 85 432,00 

Cena celkom v EUR s DPH za dodanie 
predmetu zmluvy podľa výkazu položiek 512 592,00 

mailto:breyer@hyca.sk
mailto:cintula@vtsu.sk
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4.6. DPH bude účtovaná/uplatnená v aktuálnej sadzbe podľa príslušných právnych predpisov 
platných v čase fakturácie.  

4.7. Cena za predmet zmluvy zahŕňa všetky náklady predávajúceho potrebné k dodaniu 
predmetu tejto zmluvy podľa článku 2 a 3 tejto zmluvy tak, aby bola zabezpečená jeho 
bezproblémová prevádzka a funkčnosť. 

4.8. Cenová špecifikácia predmetu tejto zmluvy je uvedená aj vo výkaze položiek v  prílohe 
č. 1 tejto zmluvy: Príloha č. 1:  Výkaz položiek - podrobná technická a cenová špecifikácia 
predmetu zmluvy   

4.9. Cena predmetu zmluvy predstavuje dohodnutú cenu všetkých plnení a záväzkov 
predávajúceho podľa tejto zmluvy vrátane záväzkov vyplývajúcich z predávajúcim 
poskytnutej záruky za kvalitu. V cene predmetu zmluvy sú zahrnuté všetky náklady 
predávajúceho potrebné k dodaniu predmetu tejto zmluvy podľa ustanovení tejto 
zmluvy vrátane poskytnutia záručnej lehoty 24 mesiacov alebo 2 500 motohodín od 
uvedenia do prevádzky. 

4.10. K zmene ceny predmetu zmluvy nemôže dôjsť z dôvodov na strane predávajúceho počas 
platnosti tejto zmluvy. Cenu predmetu zmluvy je prípustné upraviť počas platnosti 
zmluvy len formou písomného dodatku k zmluve, a to len v prípade preukázateľných 
zmien právnych predpisov (napr. daňové zákony, colné zákony, vyhlášky, iné 
administratívne opatrenia štátu, ktoré môžu ovplyvniť cenu predmetu zmluvy) K zmene 
ceny môže dôjsť len v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní a na základe 
rokovania zmluvných strán, pričom zmenu ceny odôvodní preukázateľným spôsobom 
predávajúci. Pokiaľ predávajúci neodôvodní zmenu ceny, kupujúci je oprávnený návrh 
predávajúceho odmietnuť. 

4.11. Pokiaľ potreba zmeny ceny vyplynula z okolností, ktoré kupujúci nemohol pri vynaložení 
náležitej starostlivosti predvídať a zmenou sa nemení charakter zmluvy a 
nepredvídateľná zmena v podobe inflácie dosiahne takú intenzitu, ktorá by mohla 
narušiť rovnováhu účastníkov tejto zmluvy, kupujúci a predávajúci dodatkom tejto 
zmluvy zabezpečia jej faktickú alebo právnu vykonateľnosť. Pre tento účel sa bude 
zohľadňovať vývoj inflácie od vyhlásenia verejného obstarávania, výsledkom ktorého je 
táto zmluva ako aj okolnosti vplyvu na rast inflácie v segmente, do ktorého patrí predmet 
tejto zmluvy, podľa údajov Štatistického úradu Slovenskej republiky prípadne 
obdobného orgánu v krajine sídla predávajúceho. 

4.12. Zmena ceny nemôže mať za následok zvyšovanie dohodnutej ceny plnenia a zmenu 
povahy a rozširovanie rozsahu predmetu zmluvy alebo jeho časti alebo zmenu 
ekonomickej rovnováhy zmluvy v prospech predávajúceho. 

Článok 5  
Platobné podmienky 

 
5.1. Predmet zmluvy bude financovaný formou bezhotovostného platobného styku, bez 

poskytnutia preddavku, na základe protokolárneho odovzdania a prevzatia predmetu 
zmluvy podľa článku 2 a 3 tejto zmluvy, oprávnenými zástupcami zmluvných strán.  
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5.2. Predávajúci vystaví prvú faktúru do 5 pracovných dní po preukázateľnom zadaní 
zariadenia/vozidla do výroby. Súčasťou takto vystavenej faktúry bude relevantný doklad 
v originálnom vyhotovení s právnymi účinkami, že vozidlo bolo zadané do výroby, na 
ktorom bude uvedené budúca lehota dodania vozidla. 

 

5.3. Predávajúci vystaví druhú faktúru po dodaní predmetu zmluvy kupujúcemu na základe 
preberacieho protokolu, v ktorom poverení odborní zástupcovia zmluvných strán 
potvrdia, že predmet zákazky bol dodaný ako nové vozidlo bez nedostatkov a 
požadovanej funkčnosti. Potvrdeniu prevzatia predmetu zmluvy bude predchádzať 
skúšobná jazda a overenie plnej funkčnosti predmetu zmluvy. Kupujúci má právo 
odmietnuť prevzatie predmetu zmluvy v prípade ak bude mať poverený odborný 
zástupca pochybnosti o funkčnosti, ktoré exaktne pomenuje v preberacom protokole, a 
ak sa zistia čo i len odstrániteľné vady na predmete zmluvy. Kupujúci následne prevezme 
vozidlo až po odstránení identifikovaných odstrániteľných vád s prípadným zmluvným 
následkom nedodržania lehoty dodania predmetu zákazky. Vozidlo s neodstrániteľnými 
vadami má kupujúci právo neprevziať. 
 

5.4. Dohodnutú cenu v EUR za predmet zmluvy kupujúci uhradí na základe predložených 
faktúr s lehotou splatnosti do 30 dní odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu. Platobná 
povinnosť kupujúceho sa považuje za splnenú v deň, keď bude z jeho bankového účtu 
poukázaná príslušná platba na účet predávajúceho.  

5.5. Predávajúci doručí  faktúry  kupujúcemu  v dvoch vyhotoveniach do piatich (5) 
kalendárnych dní odo dňa ich vystavenia na adresu kupujúceho, uvedenú v článku 1 tejto 
zmluvy.   
 

5.6. Faktúra musí obsahovať náležitosti v zmysle ustanovení § 3a ods. 1 zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov a v súlade so zákonom č. 
222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry 
bude odovzdávací/preberací protokol potvrdený oprávneným zástupcom predávajúceho 
a oprávneným zástupcom  kupujúceho, ktorí svojím podpisom potvrdia odovzdanie 
a prevzatie predmetu zmluvy.  

5.7. Celková fakturovaná cena za celý predmet zmluvy musí zodpovedať cene uvedenej 
v bode 4.2 tejto zmluvy. 
 

5.8. V prípade, že faktúry nebudú obsahovať požadované náležitosti v súlade so zákonom č. 
513/1991 Zb. a so zákonom č. 222/2004 Z. z., kupujúci má právo vrátiť ich 
predávajúcemu v  lehote splatnosti na doplnenie a prepracovanie. V takomto prípade sa 
preruší lehota splatnosti a nová lehota splatnosti  pre kupujúceho  začne plynúť 
doručením opravenej resp. novej  faktúry.  
 

5.9. Ak má predávajúci sídlo v inom členskom štáte Európskej únie, mimo územia Slovenskej 
republiky, faktúru vystaví v súlade s príslušnými predpismi záväznými v krajine sídla. 
Kupujúci nie je platiteľom DPH v Slovenskej republike podľa zákona o DPH (podľa 
§ 69 ods. 6 zákona o DPH, pri nadobudnutí tovaru v tuzemsku z iného členského štátu je 
povinná platiť daň osoba, ktorá tovar nadobudne podľa  § 11 a § 11a zákona o DPH 
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s aplikáciou  Smernice Rady 2006/112/ES – tzv. „reverse charge“ mechanizmus). 
 

Článok 6   
Záruka a reklamácia 

 
6.1. Predávajúci zodpovedá za to, že predmet zmluvy dodaný na základe tejto zmluvy spĺňa 

príslušné kvalitatívne parametre a je povinný poskytnúť naň záruku.  

6.2. Predávajúci zodpovedá za vady predmetu zmluvy v zmysle ustanovení § 422 a 
nasledujúcich Obchodného zákonníka 

6.3. Záručná doba na predmet zákazky sú 2 roky (24 mesiacov) od uvedenia do prevádzky. 
 

6.4. Predávajúci garantuje a je zodpovedný, že na základe koncepcie a kvality výroby nedôjde 
v priebehu doby životnosti predmetu zmluvy, od schválenia technickej spôsobilosti na 
prevádzku, k žiadnym vadám, ku ktorým počas doby životnosti nemá dochádzať, napr. k 
vadám vo forme prasklín materiálu, uvoľnenia zvarov a spojov ani vo forme netesností a 
ani k iným výrobným vadám. 
 

6.5. Predávajúci sa zaväzuje, že vybavenie reklamácie kupujúceho, uplatnenej počas záručnej 
doby, zabezpečí na svoje náklady bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 5 
pracovných dní po doručení oznámenia o vadách tovaru (predmetu zmluvy) v 
zmysle reklamačného poriadku predávajúceho, ktorý je uvedený v prílohe č. 3. 
Predávajúci je povinný uzavrieť reklamačný proces o uznaní alebo neuznaní vady do 30 
kalendárnych dní po doručení oznámenia o vadách materiálu/tovaru/predmetu zmluvy 
predávajúcemu.   
 

6.6. Kupujúci má právo neprevziať predmet zmluvy s vadami a požadovať ich odstránenie 
v lehote ním určenej. 

6.7. Kupujúci je povinný oznámiť predávajúcemu písomne skryté  vady  a zrejmé vady 
nezistené pri preberaní  predmetu zmluvy predávajúcemu bez zbytočného odkladu po 
ich zistení, najneskôr do konca dohodnutej záručnej doby. 

6.8. Oznámenie o vadách  predmetu zmluvy musí obsahovať: 
- číslo zmluvy 
- popis vady alebo popis spôsobu, akým sa vada prejavuje 

 
6.9. Záruka sa nevzťahuje na vady vzniknuté nevhodným nakladaním a užívaním predmetu 

zmluvy a na vady zavinené nehodou, neodborným, nedbalým zaobchádzaním s 
predmetom zmluvy a na prípady zapríčinené vyššou mocou. O formách nevhodného 
nakladania a užívania predmetu zmluvy musí byť kupujúci písomne upozornený počas 
preberania predmetu zmluvy (bod 2.9 čl. 2 tejto zmluvy). 

 
6.10. V ostatných prípadoch, neupravených touto zmluvou, budú zmluvné strany postupovať  

podľa príslušných ustanovení Obchodného zákonníka.  

Článok 7 



Kúpna zmluva č.: VTSÚ-12-129/2023 (č.: .MZ230091)        Strana 10 z 47                                                                          T-R-01.0                                                                                                                                                          
 

Záručný servis 
 

7.1. Predávajúci počas záručnej doby bezplatne zabezpečuje záručný servis podľa tejto 
zmluvy. 

7.2. Poskytovaním záručného servisu počas záručnej doby sa rozumie najmä bezplatné 
odstránenie porúch predmetu zmluvy, odstránenie vád aj tých, ktoré sa vyskytnú po 
prevzatí predmetu zmluvy, odstránenie nedostatkov ktoré bránia funkčnosti a užívaniu 
predmetu zmluvy, vrátane servisných prác, technickej podpory. 

                                                                     Článok 8 
Sankcie 

 
8.1. V prípade nedodržania lehoty dodania predmetu zmluvy podľa predchádzajúcich 

ustanovení tejto zmluvy, má kupujúci právo požadovať od predávajúceho zmluvnú 
pokutu vo výške 0,02 % z ceny nedodaného predmetu zmluvy za každý, aj začatý deň 
omeškania, maximálne do výšky 10 % z ceny predmetu zmluvy, ktorý nebol dodaný 
v požadovanej lehote. To platí aj v prípade nedodania alebo oneskoreného dodania 
položiek, súvisiacich s predmetom zmluvy, ktoré sú potrebné na prevzatie predmetu 
zmluvy a na užívanie predmetu zmluvy. Táto zmluvná pokuta platí aj v prípade 
nedodržania termínu dodania v prípade jednotlivých dodávok predmetu zákazky 
dodávaných podľa tejto zmluvy. 
 

8.2. V prípade, že kupujúci odmietne prevziať predmet zmluvy bez uvedenia dôvodov alebo 
iným spôsobom bezdôvodne znemožní predávajúcemu splniť jeho záväzky podľa tejto 
zmluvy, v dôsledku čoho nedôjde k odovzdaniu a prevzatiu predmetu zmluvy v sídle 
kupujúceho v zmluvne určenom termíne, predávajúci má právo uplatniť zmluvnú pokutu 
vo výške 0,02 % z hodnoty predmetu zmluvy za každý, aj začatý deň omeškania, 
maximálne do výšky 10 % z ceny predmetu zmluvy, ktorý takto nebol odovzdaný a 
prevzatý, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.  
 

8.3. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry za riadne a včas dodaný predmet 
zmluvy, má predávajúci právo požadovať od kupujúceho úrok z omeškania  vo výške 
určenej podľa § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka v spojení s § 1 ods. 1 Nariadenia vlády 
Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z. prepočítanej na deň. Podľa takto vypočítanej 
dennej sadzby môže predávajúci aplikovať úrok z omeškania z dlžnej sumy za každý aj 
začatý deň omeškania. 
 

8.4. V prípade, že predávajúci neuzavrie reklamačný proces o uznaní vady, v zmysle Čl. 6 bod 
6.5. tejto zmluvy riadne a včas do 30 kalendárnych dní, kupujúci môže uplatniť voči 
predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,02 % zo zmluvnej ceny predmetu zákazky, 
za ktorý sa reklamácia uplatnila, za každý, aj začatý deň omeškania.  
 

8.5. Kupujúci má právo na osobitnú zmluvnú pokutu v prípade porušenia ustanovenia Čl. 16 
bod 6.4  tejto zmluvy. 
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8.6. V prípade, že predávajúci nesplní niektorú zo zmluvných povinností a kupujúcemu tak 
bude znemožnené prevádzkovať v záručnej dobe jednotlivé časti predmetu zmluvy bez 
ohrozenia bezpečnosti prevádzky a bez rizika vzniku ďalších škôd, kupujúci má právo 
uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 5 % zmluvnej ceny, a to za každý začatý deň po 
siedmom kalendárnom dni takto vzniknutého prestoja. 
 

8.7. Zmluvnou pokutou a úrokom z omeškania nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na 
náhradu spôsobenej škody a to v celej výške náhrady škody.  
 

8.8. Za omeškanie sa nepovažuje stav, ktorý vznikol mimo moci a vôle neplniacej zmluvnej 
strany (vyššia moc), ktoré nemohla v čase uzavretia zmluvy predvídať. Lehoty pre 
plnenia podľa tejto zmluvy sa predĺžia o dobu zodpovedajúcu dobe trvania takýchto 
okolností. 
 

8.9. Zaplatenie zmluvnej pokuty alebo úroku z omeškania nezbavuje zmluvnú stranu plnenia 
zmluvných povinností.  
 

8.10. Zmluvnú pokutu alebo úrok z omeškania zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej 
zmluvnej strane v lehote do 30 kalendárnych dní odo dňa jej písomného uplatnenia 
druhou zmluvnou stranou. 

 
8.11. Zmluvné strany prehlasujú, že výška zmluvných pokút je primeraná, je v súlade so 

zásadami poctivého obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam 
zabezpečovaných povinností. 

 
Článok 9 

Náhrada škody 
 

9.1. Nároky zmluvných strán z titulu náhrady škody sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka o náhrade škody. 

9.2. Predávajúci sa zaväzuje podpisom tejto zmluvy, že nahradí kupujúcemu škodu, ktorá 
kupujúcemu vznikne v dôsledku porušenia jeho povinností, ktoré vyplývajú 
predávajúcemu z tejto zmluvy. 
 

Článok 10 
Nadobudnutie vlastníckeho práva a prechod nebezpečenstva škody 

 
10.1. Vlastnícke právo k dodanému predmetu zmluvy prechádza na kupujúceho zaplatením 

ceny (§ 445 Obchodného zákonníka) a právo užívania a nebezpečenstvo škody dňom 
jeho protokolárneho prevzatia kupujúcim v mieste dodania predmetu zmluvy. 
 

10.2. Predmet zmluvy nesmie byť zaťažený právami tretích osôb. 
 
10.3. Predávajúci znáša nebezpečenstvo škody na predmete tejto zmluvy podľa Čl. 2 až do 

okamihu jeho protokolárneho odovzdania kupujúcemu, tým sa myslí odovzdanie každej 
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jednej časti predmetu zákazky, a to na základe odovzdávacieho/preberacieho protokolu 
podľa Čl. 3 zmluvy v mieste dodania predmetu zmluvy.    

 
Článok 11 

Ochrana dôverných informácií a osobných údajov 
 

11.1. Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných pri 
plnení záväzkov z tejto zmluvy. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez 
porušenia tejto kúpnej zmluvy stali verejne známymi, informácie získané oprávnene 
inak, ako od druhej zmluvnej strany a informácie, ktoré je kupujúci povinný sprístupniť 
alebo zverejniť podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o slobode 
informácií).  

11.2. Predávajúci v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení 
neskorších predpisov zabezpečí dodržiavanie povinnosti mlčanlivosti svojich 
zamestnancov a všetkých osôb, ktoré v rámci plnenia zmluvy prídu do styku s osobnými 
údajmi u kupujúceho.  

11.3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení 
povinnosti mlčanlivosti bez zbytočného odkladu potom, ako sa o takomto porušení 
dozvedeli. 

11.4. Zmluvné strany budú ochraňovať dôverné informácie druhej strany, a to s rovnakou 
starostlivosťou ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však 
najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti. 

11.5. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak na základe zákona alebo 
na základe rozhodnutia oprávneného orgánu vznikla povinnosť zverejniť dôvernú 
informáciu druhej zmluvnej strany alebo jej časť. O vzniku takejto povinnosti sa budú 
zmluvné strany vzájomne informovať bez zbytočného odkladu.  

11.6. Ustanovenia jednotlivých bodov tohto článku zmluvy sú platné aj po dobe jej platnosti, 
a to až do doby, kedy informácie  sa stanú verejne známymi. 

Článok 12 
Doručovanie 

 
12.1. Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná.  
 
12.2. V prípade doručovania zásielok doporučene/do vlastných rúk s potrebou overenia 

prevzatia, sa za deň doručenia zásielky považuje deň 

12.2.1. prevzatia zásielky – riadne doručenie, 

12.2.2. v ktorom ju strana, ktorej bola adresovaná odoprela prijať, 

12.2.3. ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie  na pošte alebo 
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12.2.4. v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že “adresát sa 
odsťahoval”, “adresát je neznámy” alebo iná poznámka, ktorá podľa platného 
poštového poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 
Článok 13 

Subdodávatelia 
 

13.1. Podľa § 2 ods. 5 písm. e) ZVO subdodávateľom je hospodársky subjekt, ktorý uzavrie alebo 
uzavrel s úspešným uchádzačom (predávajúcim) písomnú odplatnú zmluvu na plnenie 
určitej časti zákazky (tejto zmluvy). 
 

13.2. Kupujúci podpisom tejto zmluvy akceptuje subdodávateľov predávajúceho, ktorí spĺňajú 
podmienky účasti osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 ZVO a neexistuje u nich dôvod na 
vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 ZVO, ktorí sú zapísaní v registri 
partnerov verejného sektora, podľa podmienok a požiadaviek zákona č. 315/2016 Z. z. 
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov počas 
celého obdobia trvania tejto zmluvy. Identifikácia subdodávateľov, predmet a rozsah 
ich subdodávok je uvedená v prílohe č. 2 tejto zmluvy. Identifikácia subdodávateľov 
podľa predchádzajúcej vety je uvedená v rozsahu: názov/obchodné meno/meno a 
priezvisko, sídlo/adresa pobytu, IČO/dátum narodenia ak nebolo IČO pridelené, podiel 
predmetu zmluvy, predmet subdodávky a tiež údaje o osobe oprávnenej konať za 
subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. 

13.3. Predávajúci je povinný bezodkladne oznámiť kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov o 
subdodávateľovi. Predávajúci je povinný bezodkladne oznámiť kupujúcemu zmenu 
subdodávateľa a údaje podľa predchádzajúceho bodu 13.2. 

13.4. Predávajúci je povinný pred začatím plnenia predmetu zmluvy zabezpečiť, aby 
subdodávateľ preukázal kupujúcemu splnenie podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 ZVO v 
lehote 5 pracovných dní odo dňa podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami, ak tak 
nebolo urobené skôr. Ak subdodávateľ nespĺňa podmienky osobného postavenia podľa § 
32 ods. 1 ZVO, v nadväznosti na požiadavku podľa § 41 ods. 1 písm. b) ZVO, kupujúci 
písomne požiada predávajúci o jeho nahradenie. Predávajúci je povinný návrh nového 
subdodávateľa doručiť kupujúcemu do 5 pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti. V 
prípade, že nový subdodávateľ nepreukáže v uvedenej lehote splnenie podmienok účasti 
podľa § 32 ods. 1 ZVO, plnenie podielu predmetu zmluvy nie je oprávnený zabezpečiť a za 
riadne plnenie podielu predmetu zmluvy, ktorý mal zabezpečiť tento subdodávateľ, je 
zodpovedný predávajúci, v zmysle jeho ponuky a tejto zmluvy. 

13.5. Zapísanie subdodávateľov v registri partnerov verejného sektora overuje kupujúci v 
informačnom systéme - Register partnerov verejného sektora. Údaje zapísané v registri 
nie je podľa § 3 ods. 2 zákona č. 315/2016 Z. z. potrebné pred orgánmi verejnej moci 
preukazovať. 

13.6. Pri plnení predmetu zmluvy subdodávateľom má predávajúci zodpovednosť akoby 
predmet zmluvy plnil sám. 
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13.7. K zadaniu určitého podielu predmetu zmluvy subdodávateľovi, neuvedeného v prílohe č. 2 
tejto zmluvy alebo k zmene subdodávateľa uvedeného v prílohe č.2 zmluvy počas plnenia 
predmetu tejto zmluvy môže dôjsť len na základe písomného dodatku k tejto zmluve, 
podpísaného oboma zmluvnými stranami, neoddeliteľnou prílohou ktorého bude 
preukázanie, že subdodávateľ spĺňa podmienky uvedené v § 32 ods.1 ZVO a neexistujú u 
neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 ZVO a overenie 
zapísania subdodávateľa v registri partnerov verejného sektora zo strany kupujúceho, 
podľa podmienok zákona č. 315/2016 Z. z., pred podpisom takéhoto dodatku k zmluve. 

13.8. Ak predávajúci navrhne subdodávateľa, ktorý má sídlo v treťom štáte podľa § 10 ods. 4 
ZVO, tento nebude akceptovaný a musí byť v lehote 5 pracovných dní nahradený iným 
subdodávateľom, ktorý nemá sídlo v treťom štáte podľa § 10 ods. 4 ZVO. 

13.9. V prípade tzv. „iných osôb“ v kontexte ustanovenia § 34 ods. 3 ZVO, prostredníctvom 
ktorých predávajúci preukazoval splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní 
tejto zákazky, ktoré spĺňajú podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia 
a neexistujú u nich dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 ZVO, 
vyžaduje sa, aby sa tieto „iné osoby“ reálne podieľali na plnení tejto zmluvy v rozsahu 
svojho záväzku, uvedenom v osobitnej písomnej zmluve, predloženej v ponuke 
predávajúcim a poskytli svoje kapacity  predávajúcemu počas celého obdobia platnosti 
tejto zmluvy podľa špecifikácie v prílohe č. 2 tejto zmluvy. Predávajúci špecifikuje 
v prílohe č. 2 zmluvy na základe záväzkov „iných osôb“ podľa osobitnej písomnej zmluvy, 
predloženej v ponuke predávajúcim, ak to je uplatniteľné. Ak nie je ustanovenie bodu 13.8. 
uplatniteľné, predávajúci uvedie v prílohe č. 2  text: „nie je uplatniteľné“. 

13.10. V prípade, že pred podpisom zmluvy alebo počas plnenia tejto zmluvy z objektívnych 
dôvodov, odôvodniteľne vznikne potreba pre zmenu „inej osoby“ podľa predchádzajúceho 
bodu 13.8, postupuje sa primerane podľa úpravy pre subdodávateľov podľa tohto článku 
zmluvy formou dodatku k zmluve. Ak z hľadiska predmetu a rozsahu záväzku „inej osoby“ 
špecifikovaného v prílohe č.2,  má táto povinnosti zapisovať sa ako subdodávateľ do 
registra partnerov verejného sektora podľa príslušných ustanovení zákona č. 315/2016 Z. 
z., kupujúci pred podpisom tejto zmluvy alebo pred podpisom dodatku k zmluve overuje 
zápis v registri partnerov verejného sektora  
                                                                      
                                                                            Článok 14 

        Riešenie sporov 
 

14.1. Ak sa vyskytnú rozpory v dokumentoch a pri plnení zmluvy, tak prioritu majú: 

14.1.1. zmluva, 
14.1.2. ponuka (vrátane návrhu na plnenie kritérií). 

 
14.2. V prípade sporov, ktoré nebude možné riešiť dohodou zmluvných strán, požiada jedna 

zo zmluvných strán o rozhodnutie súd. 

14.3. Spory zmluvných strán neoprávňujú predávajúceho zastaviť plnenie predmetu zmluvy. 

14.4. Zmluvný vzťah sa bude riadiť právnym poriadkom SR. Príslušným súdom na riešenie 
sporov bude súd v sídle kupujúceho. 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20220331.html#paragraf-10.odsek-4
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20220331.html#paragraf-10.odsek-4


Kúpna zmluva č.: VTSÚ-12-129/2023 (č.: .MZ230091)        Strana 15 z 47                                                                          T-R-01.0                                                                                                                                                          
 

Článok 15 
 Skončenie zmluvy 

 
15.1. Zmluvné strany môžu túto zmluvu ukončiť pred uplynutím doby jej platnosti:    

a) písomnou dohodou alebo  
b) odstúpením od zmluvy podľa § 344 a nasl. Obchodného zákonníka z dôvodu 

podstatného porušenia zmluvných povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy alebo  
c) odstúpením od zmluvy z dôvodov podľa § 19 ZVO; podľa § 19 ods. 2 ZVO môže 

kupujúci odstúpiť od časti zmluvy, ktorou by došlo k podstatnej zmene pôvodnej 
zmluvy a ktorá by si vyžadovala nové verejné obstarávanie. 
  

15.2. Spôsob ukončenia zmluvy nemá vplyv na plynutie záručnej doby. 

15.3. Za podstatné porušenie povinností budú zmluvné strany považovať porušenie 
povinnosti  vyplývajúcej zo  zmluvy a to: 
a) ak predávajúci bude v omeškaní s dodaním predmetu zmluvy tak, ako to určuje táto 

zmluva v čl. 2 a 3, a to aj v prípade jednotlivých dodávkach častí predmetu tejto 
zmluvy alebo ak predávajúci dodá kupujúcemu predmet plnenia, ktorý nespĺňa 
podmienky a požiadavky ustanovené v tejto zmluve; 

b) ak predávajúci dodá predmet plnenia, ktorý vykazuje preukázateľne neodstrániteľné 
vady pri dodaní a ktoré predávajúci neakceptuje do 30 dní od termínu písomného 
vyzvania na ich odstránenie, 

c) ak predávajúci neplní riadne záručný servis podľa podmienok uvedených v tejto 
zmluve, 

d) za podstatné porušenie zmluvy sa považuje aj opakované (minimálne 3 x) 
nepodstatné porušenie zmluvy, 

e) ak predávajúci nebol v čase uzavretia zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora alebo ak bolo právoplatne rozhodnuté o výmaze predávajúceho z registra 
partnerov verejného sektora podľa príslušných ustanovení zákona č. 315/2016 Z. z. 
v platnom znení alebo ak mu bol právoplatne uložený zákaz účasti podľa § 182 ods. 3 
písm. b) ZVO, 

f) ak subdodávateľ v kontexte § 11 ods. 1 ZVO a § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 zákona č. 
315/2016 Z. z. v platnom znení nebol v čase uzavretia zmluvy zapísaný v registri 
partnerov verejného sektora alebo bolo právoplatne rozhodnuté o jeho výmaze z 
tohto registra, 

g) ak v čase jej uzavretia existoval dôvod na vylúčenie predávajúceho pre nesplnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) ZVO, 

h) porušenie ustanovenia podľa čl. 16 bod 16.2 a 16.3 tejto zmluvy predávajúcim,   
i) naplnenie ustanovenia čl. 16 bod 16.4 tejto zmluvy predávajúcim, 
j) porušenie ustanovenia čl. 13 tejto zmluvy predávajúcim, 
k) ak kupujúci na základe dokladu podľa bodu 16.6. zmluvy zistí rozpor s ustanovením 

§ 32 ods. 7 ZVO, t.j. že predávajúci nezaplatil nedoplatky alebo porušil dohodu 
o splátkach nedoplatkov na zdravotné a sociálne poistenie a daňových nedoplatkov, 

l) ak nenahradí subdodávateľa podľa bodu 13.8 čl. 13 tejto zmluvy, ktorý má sídlo v 
treťom štáte podľa § 10 ods. 4, v určenej lehote iným subdodávateľom, ktorý nemá 
sídlo v treťom štáte podľa § 10 ods. 4., 

m) ak kupujúci bude v omeškaní  s úhradou faktúry o viac ako 30 kalendárnych dní               

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20220331.html#paragraf-10.odsek-4
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20220331.html#paragraf-10.odsek-5
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20220331.html#paragraf-10.odsek-4
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od dohodnutého termínu splatnosti faktúry. 
 

15.4. Kupujúci má právo odstúpiť od zmluvy aj v prípade, ak bol počas platnosti tejto zmluvy 
vyhlásený na majetok predávajúceho konkurz, začaté konkurzné konanie alebo 
zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo bola povolená 
reštrukturalizácia, alebo predávajúci vstúpil do likvidácie. 

15.5. Odstúpenie od zmluvy sa nedotýka právnych vzťahov vzniknutých do okamihu 
odstúpenia od zmluvy. Obe strany sa zaväzujú splniť a vysporiadať si svoje záväzky 
vzniknuté pred odstúpením od zmluvy, a to najneskôr do 30 dní odo dňa odstúpenia. 

15.6. Účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení jednej zmluvnej 
strany druhej zmluvnej strane. 

Článok 16 
Ostatné práva a povinnosti 

 
16.1. Všetky zmluvné dokumenty sa musia vypracovať v štátnom (slovenskom) jazyku.  

16.2. Predávajúci nesmie bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho previesť 
záväzky zo zmluvy na tretiu osobu. 

16.3. Predávajúci a kupujúci sa vzájomne zaväzujú, že žiadna zo strán bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu druhej strany neprevedie na inú osobu akékoľvek pohľadávky, ktoré 
mu vzniknú podľa tejto zmluvy. 

16.4. Predávajúci sa zaväzuje, že počas platnosti zmluvy nebude uskutočňovať právne úkony 
smerujúce k prevodu práv a povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy (singulárne, príp. 
univerzálne právne nástupníctvo) na iné subjekty bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu kupujúceho. Uvedené právne úkony bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
budú voči kupujúceho od samého začiatku právne neúčinné a kupujúci je v takomto 
prípade oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy s tým, že predávajúci bude povinný za 
porušenie zmluvného záväzku v zmysle tohto bodu zaplatiť kupujúcemu osobitnú 
zmluvnú pokutu vo výške 5 % z už zrealizovaných dodávok predmetu tejto zmluvy. 

16.5. Samotné uzavretie tejto zmluvy nezakladá nárok predávajúceho  na uskutočnenie 
plnenia predmetu tejto zmluvy (napr. bod 3.2 čl. 3 tejto zmluvy). 

16.6. Kupujúci je oprávnený podľa § 152 ods. 5 ZVO dodatočne vyžiadať od predávajúceho 
doklad podľa § 32 ods. 1 písm. b) a c) ZVO a predávajúci je povinný požadované doklady 
predložiť. 

 

Článok 17 
Záverečné  ustanovenia 

 
17.1. Pokiaľ v tejto zmluve nebolo dohodnuté niečo iné, vzájomné vzťahy zmluvných strán sa 

riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka a subsidiárne ustanoveniami Občianskeho 
zákonníka, ustanoveniami zákona o verejnom obstarávaní a ostatnými všeobecne 
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záväznými právnymi predpismi. 

17.2. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je možné robiť len písomnými dodatkami podpísanými 
oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, tak aby boli tieto dodatky prijaté  
v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona o verejnom obstarávaní (napr. § 18 ZVO). 
Dodatky budú očíslované podľa poradia. 

17.3. K návrhom dodatkov k tejto zmluve sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne 
v lehote do 10 dní od doručenia návrhu dodatku druhej strane. 

17.4.  Akékoľvek písomnosti podľa tejto zmluvy sa doručujú na adresu tej ktorej zmluvnej 
strane, uvedenej pri označení zmluvných strán v čl. 1 tejto zmluvy, pokiaľ nie je zmena 
adresy písomne oznámená formou doručenky druhej zmluvnej strane. V prípade, ak sa 
podľa predchádzajúcich ustanovení  doručovanú zásielku nepodarí riadne doručiť, 
považuje sa zásielka za doručenú v súlade s čl. 12 tejto zmluvy. 

17.5. Zmluva  je vyhotovená v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu,  jeden rovnopis pre 
kupujúceho a  jeden rovnopis pre predávajúceho. 

17.6. Zmluva sa uzatvára na dobu realizácie predmetu tejto zmluvy a nadobúda platnosť dňom 
jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami. Zmluva nadobudne účinnosť po jej 
zverejnení v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR www.crz.gov.sk. 

17.7. Kupujúci je povinnou osobou a vzťahuje sa na neho povinnosť vyplývajúca zo zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov a zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. Predávajúci dáva výslovný súhlas na zverejnenie tejto zmluvy 
v plnom rozsahu. 

17.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu a právnym účinkom 
z nej vyplývajúcim porozumeli. Táto zmluva nebola podpísaná v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom túto vlastnoručne podpisujú. 

 

http://www.crz.gov.sk/
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Prílohami tejto zmluvy sú: 
Príloha č. 1:  Výkaz položiek - podrobná technická a cenová špecifikácia predmetu zmluvy   
Príloha č. 2:  Zoznam subdodávateľov a „iných osôb“ 
Príloha č. 3:  Reklamačný poriadok 
 

 

V Záhorí, dňa 06.09.2023    V Pezinku,  dňa 22.08.2023  
   

  

Za kupujúceho:         Za predávajúceho: 

________________________                       ________________________     
           kupujúci                    predávajúci 
     Ing. Karol Morávek, PhD., riaditeľ                     Ing. Pavol Cagáň, konateľ 
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Príloha č. 2   -   Zoznam subdodávateľov a „iných osôb“:   „nie je uplatniteľné“. 
 
 

Subdodávatelia 
 

P. 
č.  

Názov, 
Sídlo 
 

Meno 
a priezvisko 
osoby 
oprávnenej 
konať za 
subdodávateľa 

Dátum 
narodenia 
osoby 
oprávnenej 
konať za 
subdodávateľa  

Adresa pobytu 
osoby 
oprávnenej 
konať za 
subdodávateľa 

IČO Predmet 
subdodávky 

Rozsah 
subdodávky 

        

        

        

 

Iná osoba“ v kontexte § 33 ods. 2  a § 34 ods. 3 ZVO, ktorá poskytuje zdroje alebo 
kapacity predávajúcemu počas platnosti tejto zmluvy 

 
P. 
č.  

Názov, Sídlo 
 

Meno 
a priezvisko 
osoby 
oprávnenej 
konať za 
„inú osobu“ 

Dátum 
narodenia 
osoby 
oprávnenej 
konať za 
„inú osobu“  

Adresa 
pobytu 
osoby 
oprávnenej 
konať za 
„inú 
osobu“ 

IČO Predmet 
záväzku „inej 
osoby“ 

Rozsah 
záväzku 
„inej osoby“ 

        

        

        

Poznámka: v prípade potreby  je možné počet riadkov zvýšiť. 
 
 

 

V Záhorí, dňa 06.09.2023     V Pezinku, dňa 22.08.2023 
    

  

Za kupujúceho:                           Za predávajúceho: 

 

________________________                        ________________________     
       kupujúci                     predávajúci 
Ing. Karol Morávek, PhD., riaditeľ                           Ing. Pavol Cagáň, konateľ 
 
 
 
 
Poznámka:        podpis uchádzača alebo osoby oprávnenej konať za uchádzača (v prípade skupiny 
predávajúcich podpis každého člena skupiny predávajúcich, alebo osoby oprávnenej konať  za 
každého člena skupiny predávajúcich) 
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Príloha č. 3:  Reklamačný poriadok  

 

Všeobecné záručné podmienky 
 

Reklamačný poriadok 
 

Spoločnosti HYCA s.r.o. 
 
Záručné podmienky 
 
Rozsah platnosti: 
Tieto záručné podmienky sa vzťahujú na nadstavbu, vyrobenú v HYCA s.r.o. 
 
Rozsah trvania záruky: 
Výrobca poskytuje na nadstavbu záruku od dátumu odovzdania výrobku užívateľovi v trvaní 24 
mesiacov. 
Platnosť záruky je podmienená dodržaním všetkých ustanovení záručných podmienok a návodu na 
obsluhu. 
 
Obsah záruky: 
Výrobca ručí odberateľovi po celú dobu záruky za konštrukciu, funkciu a za prevedenie dodanej 

nadstavby v medziach určených týmito podmienkami. 

Plnenie záruky zo strany výrobcu voči odberateľovi spočíva v povinnosti bezplatného odstránenia 

závady. 

Záručná oprava bude zahájená najneskôr do 2 dní od písomného nahlásenia závady. 

Reklamácia a jej uplatnenie: 

Nárok na odstránenie závady musí byť uplatnený u výrobcu bez zbytočného odkladu ihneď po zistení 

závady, písomnou formou. 

Užívateľ vozidla má pri uplatnení reklamácie povinnosť predložiť záznam 

o prevádzke vozidla so spätnou platnosťou 30 dní, pri odmietnutí zo strany užívateľa bude záruka 

zrušená. 

Užívateľ je povinný pristaviť vozidlo čisté v dohodnutom termíne. Keď dôjde zanedbaním uvedeného k 

nadmernému poškodeniu súčasti nadstavby, bude reklamácia považovaná za neoprávnenú. 

Užívateľ je povinný aktívne spolupracovať s výrobcom pri identifikácii závady. Užívateľ hradí: 

- spotrebný materiál (maziva, hydraulický olej, palivo, vložky filtrov, pohonné hmoty na skúšanie 

funkčnosti, atď.) 

- opravy vyplývajúce z prevádzkového opotrebenia, nehôd, alebo neprimeraného zaťaženia, 

ktoré je v rozpore s pokynmi výrobcu 

- náklady na komunikáciu, mimozáručné prepravné náklady, jedlo, ubytovanie 

a podobné náklady, ktoré vzniknú užívateľovi ako dôsledok záručnej závady, opravy, ktoré sa netýkajú 

vozidla, straty z prestojov, poškodenie nákladu, pokuty, zdržanie, všetky aplikovateľné dane, všetky 

obchodné náklady a ostatné straty v dôsledku záručnej závady. 

Obmedzenie záruky: 

Záruka výrobcu sa nevzťahuje na: 

- prirodzené alebo prevádzkové opotrebenie nadstavby 
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- akékoľvek poškodenie laku vonkajšími činiteľmi 

 - práce spojené s údržbou 

- poškodenie nadstavby zapríčinené treťou osobou alebo z vyššej moci 

- poškodenie vzniknuté haváriou či inou dopravnou nehodou Zánik záruky: 

Záruka vozidla zaniká: 

- keď porucha, vada alebo poškodenie vozidla vznikne tým, že nadstavba nebola použitá v 

súlade s pokynmi v návode na obsluhu, alebo bola akákoľvek vlastnosť nadstavby zmenená 

- použitím nadstavby k inému účelu ako je pôvodne konštrukčne určená 

- prevádzkovým aj okamžitým preťažovaním vozidla nad maximálne, výrobcom dovolené, 

technické hodnoty 

- zanedbaním zdanlivo nepatrných vád či poškodení 

- neodborným zachádzaním s nadstavbou 

- neprevádzanie predpísaného technického ošetrenia uvedeného v návode na obsluhu 

nadstavby  

- pri zistení porušenia alebo odstránenia trvalých plomb 

- ak niektoré súčasti nadstavby boli nahradené alebo doplnené inou neoriginálnou súčasťou 

- keď mechanické poškodenie laku či povrchovej ochrany nie je vhodne a bezodkladne opravené 

- keď budú na nadstavbe vykonané akékoľvek úpravy alebo zmeny, ktoré môžu mať vplyv na 

funkčnosť nadstavby 

- uplynutím záručnej doby  

Záverečné ustanovenie: 

Výrobca nadstavby v žiadnom prípade nezodpovedá nad rozsah záruky, uvedené v týchto záručných 

podmienkach. 

Výrobca nemá žiadnu zodpovednosť ani záväzky, týkajúce sa akýchkoľvek škôd na osobách alebo 

majetku vzniknutých používaním nadstavby, vrátane skúšobných jázd. 

Výrobca nie je zodpovedný za náhodné alebo následné škody. 

Záruky, ktoré sú tu uvedené sú jediné záruky výrobcu, ktoré poskytuje na nadstavbu. 

Užívateľ berie na vedomie, že uhradí náklady spojené s výjazdom pracovníkov výrobcu v prípade, keď 

zistená závada nie je záručnej povahy či povahy brániacej ďalšej prevádzky. 

Ak sa zistí, že reklamácia je neopodstatnená, prípadne, že reklamovaná vada nie je záručnej povahy, 

hradí užívateľ výrobcovi všetky náklady spojené so zisťovaním, prípadne s odstránením závady. 

 

Neoddeliteľnou súčasťou Všeobecných záručných podmienok a spoločnosti HYCA s.r.o., nadstavbár, 

sú Všeobecné záručné podmienky pre nákladné vozidlá. 
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Záručné podmienky spoločnosti Mercedes-Benz Slovakia s.r.o. pre nové nákladné vozidlá Mercedes-Benz Actros, 
Arocs, Antos, Atego, Econic, Unimog, Zetros, autobusy Mercedes-Benz a Setra a nákladné vozidlá Fuso Canter 
 

1. Úvodné ustanovenia 
Tieto záručné podmienky 
spoločnosti Mercedes-Benz 
Slovakia s.r.o., so sídlom: Tu- 
hovská 5, IČO: 35 780 754, 
zapísanej v obchodnom registri 
vedenom Okresným sú- dom 
Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 
21018/B (ďalej len 
„predávajúci“)tvoria neoddeliteľnú 
súčasť kúpnej zmluvy medzi 
predávajúcim a kupujúcim, ktorej 
predmetom je kúpa nového 
nákladného vozidla ale- bo autobusu 
Mercedes-Benz ako aj autobusu 
Setra alebo nákladného vozidla 
Fuso (ďa- lej len „vozidlo“). 

2. Zodpovednosť za vady vozidla 
2.1. Tieto záručné podmienky sa 

nebudú aplikovať v prípadoch, keď 
kupujúci je spotrebiteľom v zmysle 
príslušných platných právnych 
predpisov. 

2.2. Za vady vozidla predávajúci 
zodpovedá podľa nasledovných 
podmienok, pričom ustanovenia § 
422 až § 441 Obchodné- ho 
zákonníka sa nepoužijú, ak to nie je 
v týchto podmienkach výslovne 
uvedené. 

2.3. Záručným prípadom je každá 
technicky chybná funkcia vozidla, 
vzniknutá v dôsledku výrobnej 
alebo materiálovej vady, a behom 
záručnej doby bezprostredne vedie 
k disfunkcii postihnutého dielu a 
súčasne tento diel nie je vylúčený 
podľa týchto záručných podmienok 
zo záručného plnenia. Prirodzené 
opotrebovanie ako také nie je 
predmetom záruky. 

2.4. Predpokladom  k čerpaniu  
nároku v rámci záručného plnenia 
je, že boli splnené všetky výrobcom 
predpísané podmienky ohľadne 
údržby a na vozidle nebola 
vykonaná z hľadiska výrobcu ne- 
povolená úprava. Pri uplatnení 
záruky je bezpodmienečne nutné  

2.5. doložiť plnenie týchto podmienok 
riadne vyplnenou a potvrdenou 
servisnou knižkou alebo na základe 
údajov z digitálnej servisnej knižky. 

2.6. Predávajúci vyhlasuje, že vozidlo 
bude po záručnú dobu určenú v 
článku 2.7 spôsobilé k bežnému 
užívaniu, a že sa na ňom 
nevyskytnú žiadne vady, s vý- 
nimkou vád, na ktoré sa podľa 
tohto článku 2 záruka za akosť 
nevzťahuje. 

2.7. Pri prevzatí vozidla od 
predávajúceho je kupujúci povinný 
vozidlo dôkladne prehliadnuť.  
Nároky plynúce z vád vozidla, ktoré  

 
kupujúci pri vynaložení odbornej 
starostlivosti mal a mohol zistiť pri 
pre- hliadke podľa predchádzajúcej 
vety, je možné uplatniť len v čase 
prevzatia vozidla kupujúcim, inak 
tieto nároky zanikajú. 

2.8. Práva kupujúceho so zárukou 
zaniknú, ak neboli uplatnené v 
záručnej dobe. Ak sa zmluvné strany 
nedohodnú inak, dĺž- ka záručnej 
doby je u jednotlivých nákladných 
vozidiel nasledovná: 

a. Actros - na celé vozidlo 12 
mesiacov bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti a na 
agregáty zabudované vo vozidle - 
motor, prevodovka, kĺbové 
hriadele a hnacie nápravy (i) 36 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 250.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s 
kódom mimoriadnej výbavy (ďalej 
jen „SA“) XK3/X3Z a (ii) 36 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti po- čas 
prvého roka a do 450.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK4/X3W a (iii) 24 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 200.000 km od 
druhého roka, ak ide o  

b. vozidlo s kódom SA XK2/X3Y; 
c. Arocs - na celé vozidlo 12 

mesiacov bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti a na 
agregáty zabudované vo vozidle - 
motor, prevodovka, kĺbové 
hriadele a hnacie nápravy (i) 36 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 250.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK3/X3Z a (ii) 36 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 450.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK4/X3W a (iii) 24 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 200.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK2/X3Y; 

d. Antos - na celé vozidlo 12 
mesiacov bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti a na 
agregáty zabudované vo vozidle - 
motor, prevodovka, kĺbové 
hriadele a hnacie nápravy (i) 36 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 250.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s  

 
e. kódom SA XK3/X3Z a (ii) 36 

mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 450.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK4/X3W a (iii) 24 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 200.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK2/X3Y; 

f. Atego – na celé vozidlo12 
mesiacov bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti a na 
agregáty zabudované vo vozidle - 
motor, prevodovka, kĺbové 
hriadele a hnacie nápravy 36 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 250.000 km od 
druhého roka ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK3/X3Z a (iii) 24 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 200.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK2/X3Y; 

g. Econic - na celé vozidlo12 
mesiacov bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti a na 
agregáty zabudované vo vozidle - 
motor, prevodovka, kĺbové 
hriadele a hnacie nápravy 36 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 250.000 km od 
druhého roka ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK4/X3W a (iii) 24 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 200.000 km od 
druhého roka, ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK2/X3Y;Autobusy 
Mercedes-Benz a Setra - na celé 
vozidlo12 mesiacov bez obmedze- 
nia najazdenej vzdialenosti a na 
agregáty zabudované vo vozidle - 
motor, prevodovka, kĺbové 
hriadele a hnacie nápravy 24 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 200.000 km od 
druhého roka; 

h. Unimog – na celé vozidlo 12 
mesiacov bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti a na 
agregáty zabudované vo vozidle - 
motor, prevodovka, kĺbové 
hriadele a hnacie nápravy 24 
mesiacov bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti. 

i. Zetros - na celé vozidlo 12 
mesiacov bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti a na 
agregáty zabudované vo vozidle - 
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motor, prevodovka, kĺbové 
hriadele a hnacie nápravy 36 
mesiacov, pričom bez obmedzenia 
najazdenej vzdialenosti počas 
prvého roka a do 250.000 km od 
druhého roka ak ide o vozidlo s 
kódom SA XK3/X3Z. 

2.9. Záručná doba pri všetkých 
vozidlách začína plynúť odo dňa 
prvej registrácie vozidla  a/alebo  
odo  dňa  dátumu  predaja a/alebo  
odo  dňa  expedície  na  kupujú- 
ceho podľa toho, ktorá zo 
skutočností nastane skôr. Do 
záručnej doby sa nezapočítava 
doba odo dňa uplatnenia 
oprávneného nároku podľa bodu 2.3 
na odstránenie vady výrobku do 
dňa, kedy bol kupujúci 
predávajúcim vyzvaný k prevzatiu 
vozidla po odstránení vady. 

2.10. Ak sa na motorovom vozidle 
vyskytne vada, za ktorú predávajúci 
zodpovedá: 

a. kupujúci je oprávnený požadovať 
bez- platné (ak nie je uvedené 
inak) odstránenie vady 
motorového vozidla, ktorú podľa 
výberu predávajúceho tento vy- 
koná opravou alebo výmenou 
chybnej časti alebo častí, ktoré boli 
v dôsledku vady poškodené, 

b. ak odstránenie vady opravou 
alebo výmenou chybnej časti nie je 
možné, ale- bo nie je vykonané v 
primeranej lehote, alebo je spojené 
s nadmerne vysokými nákladmi, 
kupujúci má nárok na prime- ranú 
zľavu z kúpnej ceny; právo na zľavu 
z ceny z dôvodu nevykonania 
opravy vady v primeranej lehote 
prislúcha kupujúcemu iba vtedy, ak 
predávajúcemu písomne určil 
primeranú dodatočnú lehotu na 
vykonanie opravy vady, a táto 
uplynula márne alebo predávajúci 
opravu odmietne vykonať, 

c. ak ide o takú vadu, ktorú 
nemožno od- strániť a v dôsledku 
ktorej motorové vozidlo nemožno 
riadne užívať, kupujúci má právo 
na výmenu veci alebo na od- 
stúpenie od zmluvy. V prípade 
výmeny, a tým podmieneného 
vrátenia motorového vozidla 
kupujúcim, alebo odstúpenia od 
zmluvy, kupujúci je povinný za- 
platiť predávajúcemu primeranú 
odplatu za používanie vozidla po 
dobu, po ktorú ho mohol užívať 
riadne. 

2.11. Výška zľavy z konečnej kúpnej 
ceny zodpovedá rozdielu medzi 
hodnotou, ktorú by malo mať 
vozidlo bez vád 

       v momente doručenia riadneho ozná- 
menia vád a hodnotou vadného 
vozidla. Rozhodnutie o výške zľavy z 
konečnej kúpnej ceny náleží 

výlučne predávajúcemu, pokiaľ 
kupujúcemu vznikol nárok na zľavu 
z konečnej kúpnej ceny. 

2.12. Nároky zo zodpovednosti za 
vady náhradných dielov 
zabudovaných do vozidla za účelom 
odstránenia vady vozidla môžu byť 
uplatnené iba v záručnej dobe 
vozidla, inak tieto nároky zanikajú. 

2.13. Účinky odstúpenia od zmluvy 
nevzniknú alebo zaniknú, v 
prípade, že kupujúci nemôže vrátiť 
vozidlo v stave, v akom ho dostal. 
To však neplatí, ak: 

a. nie je možné vrátiť vozidlo do 
stavu, v akom ho kupujúci dostal, a 
toto nie je spôsobené jeho 
konaním alebo opomenutím, 
alebo 

b. k zmene stavu vozidla došlo v 
dôsledku prehliadky riadne 
vykonanej za účelom zistenia vád 
vozidla. 

2.14. Kupujúci je povinný každý výskyt 
vady vozidla v záručnej dobe 
bezpodmienečne písomne oznámiť 
predávajúcemu, poprípade 
poverenému autorizovanému 
stredisku, inak jeho nároky zo 
záruky zanikajú. V prípade, že sa 
zmluvné strany nedohodnú inak, je 
kupujúci povinný pristaviť vozidlo 
do piatich kalendárnych dní od 
doručenia riadneho oznámenia vád 
podľa predchádzajúcej vety v čistom 
stave, a bez akýchkoľvek nákladov a 
osobných vecí v sídle  
predávajúceho,  poprípade u 
povereného autorizovaného stredi- 
ska, inak jeho nároky zo záruky 
zanikajú. 

2.15. Bežnú údržbu vozidla (napr. 
kontrola nabíjania akumulátora, 
čistenie častí vozidla, výmena, 
poprípade doplnenie pohonných a 
pre použitie podstatných látok a 
pod.) je povinný vykonávať ku- 
pujúci na svoje vlastné náklady. 
Dôležitosť vykonania bežnej údržby 
vozidla sa nepovažuje za 
nespôsobilosť vozidla pre bežné 
užívanie. Kupujúci nie je v tomto 
prípade oprávnený uplatňovať 
nároky zo záruky. 

2.16. Záruka nie je viazaná na osobu 
kupujúceho, ale na vozidlo. Práva zo 
záruky prechádzajú v plnom rozsahu 
na nového majiteľa vozidla. 

2.17. Odstránenie  vád  
uskutočnených v záručnej dobe je 
bezplatné. Vadné náhradné diely 
vymenené v záručnej dobe za bez 
vadné, sa stávajú vlastníctvom 
predávajúceho. Náhradné diely 
použité pri výmene môžu byť nové 
alebo opravené výmenným 
spôsobom (v závislosti od dodávky 
výrobcu). Všetky vymenené 
náhradné diely spĺňajú normy 

spoločnosti Daimler AG. 
2.18. Ak nie je dohodnuté inak, 

záruku za nadstavbu a za spôsob 
jej spojenia s vozidlom nesie v 
plnom rozsahu dodávateľ 
nadstavby. Predávajúci v tomto 
prípade koná na žiadosť kupujúceho 
a 
zabezpečuje objednanie a dodanie 
nadstavby špecifikovanej kupujúcim. 
Ak nie je dohodnuté inak, za 
dodanie nadstavby je v plnom 
rozsahu zodpovedný jeho 
dodávateľ a predávajúci nenesie 
žiadnu zodpovednosť za prípadné 
vady, nesplnené termíny, alebo iné 
nedostatky nadstavby. Ak nie je 
dohodnuté inak, všetky údržbové a 
servisné úkony a prípadne dodávky 
náhradných dielov pre nadstavbu 
zaisťuje taktiež dodávateľ 
nadstavby. 

2.19. V prípade, že kupujúci urobí 
akékoľvek zmeny na vozidle, 
nezodpovedá pre- dávajúci za vady 
takýchto zmien a za vady vozidla 
spôsobené takouto zmenou, ani za 
takýmito vadami spôsobené škody. 

3. Vylúčenie zo záruky 
3.1. Zo záruky sú vylúčené diely, 

ktoré sú pravidelne menené pri 
servisných pre- hliadkach a 
údržbových prácach na vozidle. 
Ďalej sa záruka taktiež nevzťahuje 
najmä nie však výlučne na 
opotrebiteľne diely (napríklad.: 
stierače, podlahové koberčeky, 
batérie pre diaľkové ovláda- nie 
rádiovým signálom, pneumatiky a 
kolesá, spojkové diely, brzdové 
doštičky, brzdové obloženie, 
brzdové kotúče, brzdové bubny, 
tlmiče pruženia, tlmiče výfuku, 
zapaľovacie sviečky a žiarovky). 

3.2. Zo záručného plnenia sú rovnako 
vynechané akékoľvek riadiace 
práce (napr. meranie a nastavenie 
geometrie podvozku), dobíjanie 
a ošetrovanie štartovacích 
akumulátorov, resetovanie elek- 
tronických systémov bez toho, aby 
bol nejaký diel vadný, čistenie a 
nastavenie dýz umývačov skiel 
svetiel, umývačov okien, zafarbenie 
materiálu, akékoľvek prejavy 
opotrebenia vnútorného priestoru 
vozidla, vrátane laku karosérie a 
laku 

/poťahu  skladacích/sklápacích  striech 
a prasknutých skiel. 

3.3. Zo záruky sú taktiež vynechané 
vady na dodatočne montovaných 
nadstavbách, dostavbách, 
prestavbách, rovnako ako na 
príslušenstve, ktoré bolo dodané s 
vozidlom ako subdodávka od 
externých dodávateľov. Toto taktiež 
platí pre vady na vozidle, ktoré sú 
spôsobené vplyvom týchto úprav. 



 

Kúpna zmluva č.: VTSÚ-12-129/2023 (č.: .MZ230091)        Strana 47 z 47                                                                          T-R-01.0                                                                                                                                                           

3.4. Záruka sa nevzťahuje na bežné 
opotrebenie vozidla a rovnako na 
vady a opotrebenie, ktoré vznikli v 
dôsledku takéhoto užívania 
vozidla, ktoré nie je v sú- lade s 
obvyklým účelom užívania. Záruka 
sa predovšetkým podľa tohto ne- 
vzťahuje na výmenu či opravy 
dielov opotrebovaných používaním 
vozidla. 

3.5. Povinnosť plniť zo záruky zaniká 
tiež najmä, pokiaľ chybné funkcie 
a vady vznikli v dôsledku jednej z 
nasledujúcich príčin: 

a. kupujúci neohlásil chybnú funkciu 
alebo vadu neodkladne, poprípade 
nepristavil načas vozidlo k oprave; 

b. vozidlo nebolo používané 
primerane k účelu jeho určenia, 
bolo poškodené ale- 

bo bolo preťažované (napr. pri športo- 
vých motoristických súťažiach, 
úprava vozidla, ktorou sú myslené 
akékoľvek úpravy motora, hlavne 
zvýšenie výkonu a krútiaceho 
momentu, úpravy podvozka, pružín, 
tlmičov, geometrie podvozka, ako aj 
používanie nesprávnych rozmerov 
kolies a pneumatík, ďalej úpravy 
karosérie a dielov vozidla a 
akékoľvek úpravy osvetlenia a 
ďalšie podobné zásahy do vozidla, 
preťažovanie nákladom); 

c. do vozidla boli namontované 
diely, ktorých použitie nie je 
povolené výrobcom, alebo vozidlo 
bolo zmenené spôsobom, ktorý 
výrobca nepovoľuje; 

d. kupujúci nedodržal predpisy o 
užívaní, údržbe vozidla (napr. návod 
na použitie). K tomuto sa tiež počíta 
používanie nevhodných mazív a 
prevádzkových hmôt; 

e. vozidlo bolo neodborne 
opravované či upravované v 
neautorizovanom servise; 

f. použitie vozidla na iné účely ako 
je určené (športové, súťažné alebo 
terénne jazdy, apod.); 

g. poškodenie, poprípade zničenie 
vozidla tretími osobami; 

h. poškodenie vozidla v dôsledku 
havárie či náhodnej udalosti, 
nesprávnym používaním vozidla, 
poprípade v dôsledku vyššej moci; 

i. poškodenie vozidla spôsobené 
vonkajšími vplyvmi (napr. 
chemickým znečistením, 
priemyselným odpadom, kyslým 
dažďom, výkalmi vtáctva, prepravou 
žeravých materiálov, krupobitím, 
pieskom, soľou, kameňmi, atď.), 
nárazmi, ohňom, požiarmi a 
katastrofami spôsobenými ľudskou 
chybou, alebo nedbanlivosťou a 
vyššou mocou; 

j. údaj počítadla najazdenej 
vzdialenosti bol zmenený tak, že 
najazdenú vzdialenosť nemožno 
zistiť. 

3.6. Zodpovednosť predávajúceho 
vyplývajúca zo záruky, zaniká 
predovšetkým: 

a. ak užívateľ vozidla nesplnil svoju 
povinnosť   k odvráteniu   škody   
a/alebo   jej zmierneniu (napr.: 
vozidlo nebolo okamžite odstavené 
v okamihu, keď sa vada objavila, a 
bolo ďalej používané), alebo 

b. ak pri používaní vozidla neboli 
použité vhodné látky a prostriedky 
schválené poprípade odporučené 
výrobcom vozidla. 

3.7. V súvislosti s uplatnením nároku 
z vád v rámci záručnej doby 
kupujúci nie je oprávnený žiadať 
od predávajúceho úhradu 
nákladov, strát a škôd, ktoré mu 
vznikli v súvislosti s vadou vozidla 
(resp. uplatnením vady), ako sú 
nemožnosť používania vozidla, 
strata času, nepohodlie, náklady 
prenájmu vozidla, palivo, telefón, 
cestovné náklady, ubytovanie, 
prepravné straty, straty príjmu, 
ušlý zisk, obchodné straty a straty 
výnosov. 

   

 

 
V Záhorí, dňa 06.09.2023    V Pezinku,  dňa 22.08.2023  
   

  

Za kupujúceho:                    Za predávajúceho: 

 

________________________                       ________________________     
       kupujúci                    predávajúci 
Ing. Karol Morávek, PhD., riaditeľ                           Ing. Pavol Cagáň, konateľ 
 
 
 
 
Poznámka:        podpis uchádzača alebo osoby oprávnenej konať za uchádzača (v prípade skupiny 
predávajúcich podpis každého člena skupiny predávajúcich, alebo osoby oprávnenej konať  za 
každého člena skupiny predávajúcich) 
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